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JANTJE SPEELT SCHIPBREUKELING 


LS een wachter stond 
de oude molen aan 
de kant van de 
beek en vrolijk 
klepten z’n wieken 
in de zoele lente- 
wind. Het was, alsof hij met zijn 
lange armen de vogels wenkte en 
wilde zeggen: „Maak onder mijn 
veilige kap je nestje. ’t Is hier 
nog beter dan elders op het land- 
goed. Hiet kunnen geen kwaad- 
lag 5 jongens of poesen de nest- 
jes bereiken, en voedsel is er in 
overvloed.” 

En:dat veel vogels aan die vrien- 
delijke uitnodiging gevolg hadden 
gegeven, kon je wel zien, Er zaten 
zwaluwennestjes kunstig tegen de 
kap geplakt en ook verscheidene 
mussen hadden er hun woonplaats 
gekozen. Zij maakten wel niet zul- 
ke mooie nestjes als de zwaluwen, 
en hier en daar hingen het hooi en 
stro en allerhande lapjes en 
draadjes erg slordig naar beneden, 
maar ach, dat hinderde de jonge 
vogeltjes niet. De hoofdzaak was 
toch maar, dat ze er lekker 
warm en goed beschut zaten. 
Zulke keurige nestjes maken van 
klei, die zo grappig in een hoek 
van de zoldering geplakt zitten, 
dat kunnen alléén maar de zwa- 
luwen, die erg knappe bouw- 
meesters in de vogelwereld zijn. 

Toch waren de zwaluwen daar 
heus niet zo trots op, hoor, en ze 
waren: zelfs heel vriendelijk tegen 
de andere vogels, die in de molen 
huisden en minder mooie nestjes 
hadden. En dan, de zwaluwen 
hadden nu helemaal geen tijd om 
op hun buurlui te letten. O, wat 
hadden ze het druk, om de honger 
van de kleine schreeuwers in het 
nest te stillen! De zwaluwen- 
ouders vlogen af en aan en na iedere 
vlucht brachten ze mugjes en 
vliegjes en andere lekkernijen mee. 

Zodra ze voor de opening van 
het nestje verschenen, gingen de 
begerige bekjes van de vogelkin- 
deren wijd open, en even later 
riepen ze alwéér om nieuw voedsel, 
Gelukkig maar, dat de zwaluwen 
zo’n goed plekje hadden gekozen 
om er hun nestjes te bouwen. 
Boven de beek, aan welker oever 
de oude molen stond, dansten on- 


telbare mugjes, die zij in hun 
vlucht gemakkelijk konden van- 
gen en ze behoefden dus niet ver 
van huis te vliegen om de lekkerste 
hapjes voor hun donzige kindertjes 
te halen. - 

Elk jaar, zodra de lente er was, 
keerden ze dan ook naarde oude 
molen terug «om er hun nestjes 
te bouwen. Daarom werd het land- 
goed, waarop de molen stond, door 
tedereen „De Zwaluwenhoeve” ge- 
noemd. 1 

En nu was het dan weer lente. 
Alles groeide en bloeide en onder 
de kap van de molen was het een 
drukte van belang. De nestjes 
waren al met kleine, nog hulpe- 
loze vogeltjes bevolkt en de oude 
vogels kwamen tijd te kort om 
voedsel aan te dragen. Elk zwa- 
luwenpaar was gelukkig en te- 
vreden... tot op de dag, dat 
de nieuwe eigenaar van het land- 
goed eens een kijkje kwam nemen. 
Hij bekeek de ‘molen van alle 
kanten en vond, dat deze er erg 
verveloos uitzag. „Die moet nood- 
zakelijk eens opgeschilderd wor- 
den,” mompelde hij. 

Een paar dagen later keerde hij 


terug in gezelschap van een knecht, 


die met een ladder en een eaten, 
gewapend was. Erg vriendelijk 
zag de nieuwe eigenaar er niet uit 
en dat hij niet veel goeds in de zin 
had, zou al dadelijk blijken. 

„Begin maar, met die zwaluwen- 
nesten uit de hoeken van de kap te 
halen,” beval hij. 
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„omdat de beeknmymjen de “rie jonge vogeltjes wilden beschermen. 


„Maar er zitten eitjes en jonge 
vogeltjes in, meneer! Die kunnen 
we toch zó maar niet wegnemen!” 
vond de knecht. „Als we nog eén 

aar weekjes wachten, zal al dat 
jonge goed zijn uitgevlogen, dat 
is toch veel beter.” 

„Doe, wat ik je beveel!” snauwde 
de harteloze baas, „Ik heb van al 
die nesten en jonge vogels in mijn 
molen” alleen maar last en het 
zal, voor de zwaluwen meteen een 
goede les zijn, hier het volgend 
jaar niet meer te komen nestelen.” 

Toen de knecht naar het barse 
gezicht van zijn baas keek, durfde. 
hij niet meer tegenspreken, al had 
hij graag nog heel veel willen 
antwoorden. Aarzelend beklom hij 
de ladder en voorzichtig maakte hij 
een zwaluwennest van de zolderin, 
los. ,„O, wat jammer, meneer, 
riep hij van boven, „er zitten drie 
jonge vogeltjes in!” À 

Het zwaluwenpaar fladderde ra- 
deloos- om het nest, dat de knecht 
in z’n hand hield. „Doe onze kin- — 
dertjes toch geen kwaad, doe hun 
vooral geen pijn” tsjilpten ze. Wel 
kon de knecht dat niet verstaan, 
maar het was duidelijk genoeg, dat 
ze zoiets wilden zeggen. En dat 
die arme vogels verdriet hadden, 
was nog duidelijker! Stel je voor, 
dat er een reus kwam, die je met 
één greep uit je bed haalde en je 
meenam, van vader en moeder 
weg! Ik denk, dat je dan ook wel 
angst zou hebben, en je ouders 
niet minder! í 


, 


Maar de onverschillige eigenaar 
dacht bij dit alles niet na. Ruw 


pakte hij het nestje uit de handen. 


van zijn knecht en... 
in de beek. 

Wat een geluk, dat het op het 
water bleef dobberen! Misschien 
kwam dit wel, omdat de beek- 
nymfen de drie jonge vogeltjes 
wilden beschermen. Langzaam 
dreef het nestje de beek af en de 
vogelkinderen keken nieuwsgierig 
naar buiten, naar hun vader en 
moeder, die angstig om het drij- 
vende nest vlogen. î 

Verder en verder dreef het nestje, 
langs bossen en weilanden. ’t Was 
een grappig gezicht, die drie ru- 
moerige vogelkleuters in hun merk- 
waardig bootje. 


‚ wierp het 


lijke bootje wat dichterbij was ge- 
komen. „Het lijkt wel een zwa- 
luwennest 1” : 4 

Met één sprong was Henk in de 
beek en viste het nestje behoed- 
zaam op. „Hoe komt dát nu hier?” 
mompelde hij vol verbazing. „Een 
vogelnestje, en nog wel met drie 
jonge zwaluwen er in!” 

Henk kon maar niet begrijpen, 
hoe het nestje in hetswater kon zijn 
geraakt, want natuurlijk kon hij 
niet vermoeden, dat iemand zó 
wreed was geweest om het er in te 
werpen. 

„‚Ik denk,” zei Nonnie, „dat 
de zwaluwen het nest wat te dicht 
bij de beek hebben gebouwd en 
dat het door de wind is afgerukt 
en in de beek gevallen.” 
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Met één sprong was Henk in de beek en viste het nestje behoedzaam op. 


Het zwaluwenpaar echter, dat 
boven de beek fladderde en steeds 
in de nabijheid van het vaartuigje 
bleef, vond het geval helemaal niet 
grappig. De vogel-ouders dachten 
slechts aan het gevaar, waarin hun 
kindertjes voortdurend verkeerden. 
Maar ik zei al, dat de beeknymfen 
de jonge vogeltjes voor ongelukken 
wilden behoeden en dat zal wel de 
oorzaak zijn geweest, dat het bootje 
niet zonk. 

Toen het nestje een tijd lang op 
het water had gedobberd, werd het 
gelukkig opgemerkt door twee kin- 
deren, die aan de kant aan het spe- 
len waren. 

„Kijk eens, Nonnie, wat dáár aan 
komt drijven!” riep een vrolijke 
jongensstem. 

„Ja, Henk, nu zie ik het ook,” 
zei het meisje, toen het wonder- 


„We zullen het in elk geval maar 
gauw mee naar huis nemen,” vond 
Henk, „en dan voorzichtig tegen de 
dakgoot van ons huis plakken. 
Misschien dat de ouders daar hun 
kindertjes wel weer vinden.” 

„Nou, daar heb je ze anders al! 
lachte Nonnie, terwijl ze op het 
zwaluwenpaar wees, dat boven hun 
hoofden zweefde. „Hoor maar eens 
hoe blij ze zijn, dat de kleintjes zijn 
gered.” 

Het huisje, waarin Henk en 
Nonnie woonden, was maar klein, 
ja, het leek zelfs meer op een hutje. 
Het lag echter zonnig en vriende- 
lijk tegen de bosrand en dat is toch 
zeker juist iets voor jonge vogels. 
Een uurtje later had het nest een 
veilige plaats tegen de dakgoot 
gekregen en het duurde niet lang, 
of alle vogelleed was weer vergeten. 


Maar voor den bezitter van de 
Zwaluwenhoeve, die zo hardvochtig 
was geweest, moest de straf nog 
komen, een straf die veel zwaarder 
was, dan hij in zijn overmoed had 
kunnen vermoeden, / 

Al spoedig was het onder de 
vogels van bos en veld bekend ge- 
worden, hoe wreed hij voor de 
zwaluwen was geweest, die hun 
nestje onder de kap van de molen 
hadden gebouwd. En ze waren alle- 
maal zó verontwaardigd over zijn 
daad, dat ze gezamenlijk besloten, 
hem een les te geven, die hem zijn 
leven lang heugen zou, Luister 
maar eens, hoe ze dat deden! 

De zwaluwen spraken af‚ dat 
ze geen enkel mugje of vliegje zou- 
den wegsnappen, dat boven zijn 
landgoed vloog. De “mussen, de 
roodborstjes, de leeuweriken en 
alle andere vogels maakten daar 
geen jacht meer op wormpjes, 
rupsen en slakken, en zelfs de uil, 
die anders heus nogal zwijgzaam: 
is, verkondigde luid, dat hij niet 
het kleinste veldmuisje zou ver- 
volgen, dat rondhuppelde in de 
korenvelden van den wreedaard. 

Zo bleven alle vogels weg, het 
werd eenzaam en stil op de Zwalu- 
wenhoeve en gedurende de hele 
lange zomer werd er het lied 
van een vogel niet gehoord. 

Er was nog slechts één vogel- 
‘soort, die de Zwaluwenhoeve be- 
zocht. Dat waren de brutale sprecu- 
wen! Zij kwamen in ontelbare me- 
nigte en plunderden de kersen- 
boomgaard. Maar zij waren dan ook 
de enige vogels, die nog op bezoek 
kwamen. En om ze te verjagen en 
zo zijn mooie kersen te redden, 
daarvoor had de onverstandige 
eigenaar geen tijd. De koeien gaven 
bijna geen melk meer, zó werden 
ze geplaagd door de zwermen mug- 
gen, de paarden sloegen ep hol 
door de vinnige steken van vliegen 
en wespen en een heel leger van 
slakken smulde aan de prachtige 
sla. De appel- en perebomen we- 
melden van de rupsen en de veld- 
muizen peuzelden ongestoord het 
rijpe graan op. 

Dat alles was de welverdiende 
straf voor den eigenaar van de Zwa- 
luwenhoeve en toen eerst begreep 
hij, hoe dwaas het is, vogelnestjes te 
verstoren en de vogels te verjagen. 


“Wel heet de plaats, waar de oude 


molen staat, nog altijd de Zwaluwen- 
hoeve, maar zwaluwen zijn er niet 
meer. Díé wonen onder de dakgoot 
van het huisje van Henk en Nonnie- 
waar ze een knusse, veilige schuil- 
plaats hebben. Elk jaar keren ze 
daar terug en vangen, als dank 
voor de bescherming, de lastige 
muggen en vliegen weg. 


WILLY SCHERMELÉ 
Re 


RIDDER ZONDER, 


poor _MAROLD R-FOSTER, 


RESUME . na zIjN TERUGKEER UIT DE 
VREEMDE LANDEN OVERZEE, HEEFT VAL 
ZICH GEVOEGD BĲ DE TALRIJKE RID- 
DERSCHAREN DIE NAAR CAMELOT GAAN 
OM ER HET STEEKSPEL BĲ TE WONEN . 


RIDDER GAWAIN VERWELKOMDE HEM 
UITBUNDIG EN Aere 


„EN NU,O KONING; SMEEKTE VAL 
„LEG MIJ EEN ZWARE TAAK OP, 

WAARDOOR IK TOT RIDDER KAN 
‚WORDEN GESLAGEN, WANT IK 
IVERLANG NIETS VURIGER DAN 
ILID TE WORDEN VAN HET 
RONDE TAFE) 


KONING ARTHUR EN DE KONINGIN WILDEN UIT VALIANT! 
MOND HET VERHAAL ZIJNER AVONTUREN VERNEMEN . 


Is 

EN %® ie 
BENT NOG ERG JONG VALIANT," // 

SE KONING ARTHUR, „ WACHT TOT’ 4 „ MISSCHIEN? DACHT VALIANT IN STILTE, „ZAL 4 i 

DAT JE OUD GENOEG BENT GEWOR: HET STEEKSPEL MIJ DE GELEGENHEID VALIANT WERKTE 5 NACHTS DOORN DE 

DEN. OM HET OP TE NEMEN TEGEN GEVEN EEN PAAR VAN DIE RIDDERS TEGEN 


SMEDERIJ VAN DE BURCHT, OM ZICH'N 


MIJN OUDSTE RIDDERS! P} DE VLAKTE TE WERKEN » GESCHIKT HARNAS TE SMEDEN. … … | 


TS SCHILDERDE HET WIT, 
| een BEWIJS, DAT DENGENE 


DIE HET DROEG, DE VUUR- : Ô hel zandstenen Bebteafensbs d 
DOOP NOG MOEST ONDER- EN TOEN DE STOET DER EDELEN OP WEG GING NAAR DE PLEK WAAR HET STEEKSPEL 
AAN - ZOU PLAATS HEBBEN, SLOOT VALIANT ZICH GEWOON BĲ HEN AAN IN ZIJN EIGEN- 

TE Copyright opera GEMAAKT HARNAS, GEZETEN OP EEN GEHUURD PAARD. 
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/SNAN BIOOY N,HIOL de 
EK KA ENANENENE) : jg " jSVUUIL SNO HO 

SIM BIANAW NASOZH aM BVA LIZ SHIMH MNOBAIW iSNaN BIOOY NAI HIOL SdIMH 
SIM MNOBAAW j OTH | WAZO N, IVM DAZ ‘NON VAINIW BIA 14ASH IVM 
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NNM NASHYOOO UA AM NIN 
…__=NOM NAIHDSSIW / NLS N,NVA 
BISIJld N,OON SI ASIH 


“MOIS SILNA je {OOV WVW 
NAA Nav 183H MI k 0 13IN si A QOO8 SI HUNL 
“SBWWYC AUM 'HIO zr “ 5mor BC 'GOOY SI 1HIIZ3D AC 


AOOV SCHNAS N, AC PAH 
UBIH ACDA NEONIA AUM DON 
N23 SIT NVA VAIH ANNY CL 
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W- TEKENT ERMEE ? 
DIT ZIJN VIER GEMAKKELIJKE VOOR= 
BEELDJES OM NA TE MAKEN. EEN KA- 
MEEL, EEN Ne 
AUTO EN EEN KLEIN MEISJE DE bbr 
MERS GEVEN AAN IN WELKE VOLG- 
ORDE JE MOET BEGINNEN. EEN 
BEETJE OEFENING EN JE DOET HET 
VLOT EN VLUG. 
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KRUISWOORDRAADSEL 


Van links naar rechts: 
Rijtuig. 

„ Tegengestelde van: neen. 
Ander woord voor: gek. 

‚ Vader. 

„ Meisjesnaam. 


[NN nd 


18. Jan trapte in een regen... 


9. De trein schokt, wanneer hij 
aat over een .…………. 
1. Uitroe van pijn. Van boven naar beneden. 
13. De kolen worden gedolven uit 1. Kade. 
BER ran 2, Het dier voorgesteld door de 
14. Slee. tekening. 
7 14. Ander woord voor: ieder. 8. Een insect, heet ook wel: 
} 16. Dekseltje. kever. 7 
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LERLEI 


t Oplossingen vorig nummer 
Ì LIJNENPUZZLE 
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CIJFERPUZZLE 

ki] 9- 2-7, 
1: 6-8, 

H 5-10-8, 

£ LETTERPUZZLE 

E Hee 

E 2. ER, 

E 8. IER. 

Î 4. NIER, 3 
5. DINER. 

6. MINDER. 


: DE HONDERD VOL 
iDIH248t4H5H6rT + 
Î__(8x9) = 100. 

EH 2) 50% + 49%/,,= 100. 

EH ) 78% + 21%5/,, = 100. 

È 7} 89 + 6% + 4%/,, = 100. 

1 5) 90 +8 + 1°/,: = 100. 


£ GETALLENPUZZLE 


H 86 74 

Î 28 35 

f 109 109 
In t eerste 


pje wisselen de 
6 en de 8 van plats. In het tweede 
blijft alleen de 8 staan en maken de 
andere drie cijfers een wandelin- 
getje. 

TRAMWAGEN 


1. Nummers verkeerd : 2604 (2640). 
„ Er was geen ingang in ’t midden. 
Een der ramen stond onderst- 
boven. 

Een deurhelft ook. 

Een der trektouwen ontbrak. 
Een wiel ontbrak. 


dal 


ano senssonssedenen 


‚ Gegoten ijzer. 
„. De kellner trok zijn ... 
en begon te vechten. 
„ Apennootje. 
5 heden: is te 
open. 
we. 
„ Vruchtennat. 
‚ Dwerg. klein kind. 
‚ Vader en moeder moesten alle- 
bei om die ..… lachen. 
17. Rund, 
P 


uit 


……… om te 


ONZE DIERENTUIN 


Deze week weer twee goede bekenden. No. 5 is een giraffe 
en no. 6 een aardig eekhoorntje. 

Bijzondere aanwijzingen Benhase jullie niet nodig. Dus zoals 
gewoon: overtrekken, uitknippen langs de dikke lijnen, om- 
vouwen langs het lijntje in ’t midden en dan kop, bovenkant 
van ’t lijfje en van de pootjes met een stipje plaksel aan elkaar. 
Voor no, 6 ook het staartuiteinde. 

Volgende week zien we weer verder. 


DIERENSLIMHEID Om de slimheid van kikkers en padden op 

de proef te stellen, plaatste een dierentuin 
eens zes van elke soort in een glazen kooi en zette er tevens elke 
morgen een gesloten glas in met meelwormen en rupsen. De kik- 
kers hadden zes dagen nodig om te begrijpen dat ze de buit niet 
konden bemachtigen; en de padden deden er negen dagen over. 
Maar.... na drie dagen hadden de kikkers de les al vergeten, 
terwijl het geheugen der padden tot acht dagen volhield, 


Tip voor knutselaars 


Voor kleine vliegtuigbou- 
wers is de volgende wenk 
zeker van belang. Hij stelt 
hen immers in staat, op die 


manier een vliegtuig met - 


dubbele schroef te bouwen. 
Het vliegtuig wordt op de 
ewone manier gebouwd, be- 
Tats dat het roer niet boven, 
maar onderaan komt, De 
rubberband, die de voorste 
schroef bedient, is vastge- 
hecht aan het L-vormig 
klemmetje, dat de achterste 
schroef in bedwang houdt. 
Naarmate de eerste schroef 
„afloopt’’, gaat het L-stukje 
naar achteren en op een ge- 
geven moment, als de voorste 
schroef uitgedraaid is, be- 
gint de achterste schroef te 
werken. Het vliegtuig kan 
dan langer in de lucht zijn, 


VAN DE 


MISSCHIEN WIL JE EE 
DE BORDEN VOOR ME 


DAT MAA 


EERST DOEN | 
OR UT 


D] IK SNAP NIET 
OE HET 


À ZIE-ZO, GA 
NU JE GANG 
MAAR JOGGIE } 


RISE za 
WASCHT DE BORDEN ! CES 50 


RST EVEN £ JAPAN ZAL IK i 
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JA ZEG, DÀT 
GAAT ZO NIET 
LANGER, OP DIE 
MANIER HOUDEN 
WE NIETS OVER! 


